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Prelekcja Profesora Zdzislawa Libery, nagrana w Warszawie,
przeznaczona dla uczestnikow sesji naukowej,
zorganizowanej przez Komitet Historii Nauki i Techniki Polskiej Akademii Nauk
w Nowogrédku w czerwcu 1993 r. i tam odtwarzana. Drukowana po raz pierwszy

Zdzistaw Libera

TwéRczQsc’ MICKIEWICZA
W OCZACH WSPOLCZESNYCH POLAKOW

Napoczatku chciatbym wyrazi¢ zal, gleboki zal, ze nie mogtem z powodu ztego
stanu zdrowia przyjecha¢ do Nowogrddkai uczestniczy¢ w tym, jak sadzg, bardzo
wzruszajacym spotkaniu w Muzeum Mickiewicza. Ale korzystajac z nowoczes-
nych §rodk6w technicznych chciatbym podzieli€ si¢ z Pafistwem kilkoma myS§lami
i refleksjami nad Mickiewiczem i nad jego twoérczoScia. Chcialbym sprébowaé
odpowiedzie¢ na pytania: jak przedstawia si¢ tworczo§¢ Mickiewicza w oczach
wspétczesnych Polak6w?, jaki jest stosunek czytelnika kofica XX w. do Mickie-
wicza i jego twérczo$ci? Kiedy w 1886 r. powstawato we Lwowie Towarzystwo
Literackie im. Adama Mickiewicza, po§wigcone badaniom nad zyciem i twérczo-
§cia poety, byl to akt nie tylko z Zycia kulturalnego, ale akt o charakterze polity-
cznym, patriotycznym, poniewaz Mickiewicz byt wtedy nie tylko wielkim poeta,
autorem znakomitych i znanych czytelnikowi dziet, ale byt symbolem polskoSci,
symbolem dazefi do niepodlegtosci. W podobny sposéb Polacy odczuwali ztozenie
zwlok Mickiewiczana Wawelu, czy wzniesienie pomnika Mickiewicza pod koniec
ubieglego stulecia w Warszawie. Dzisiaj, takie mam wrazenie, Mickiewicz jest
przede wszystkim wielkim poeta, przedstawicielem polskiej literatury w §wiecie
(jednym z najwybitniejszych), ale nie przestat by¢ réwniez pewnym symbolem.
Trudno o uogdélniajaca odpowiedZ, jak przedstawia si¢ Mickiewicz w oczach
czytelnikéw, bo czytelnicy sa r6zni. Inaczej odnosza si¢ do niego czytelnicy
starszego pokolenia, do ktérych ja si¢ zaliczam, inaczej patrzy na twérczo$¢ poety
miodziez, inaczej wyglada jego recepcja w ré6znych srodowiskach spotecznych;
by¢ moze inaczej czytaja Mickiewicza na wsi, a inaczej w miescie. Totez przede
wszystkim chciatbym odwota¢ si¢ do wiasnych doSwiadczen, ale rowniez i do
obserwacji og6lniejszej, poniewaz stykam si¢ z mtodzieza, stykam si¢ z nauczy-
cielami-polonistami, uczestnicz¢ w olimpiadzie polonistycznej i mam pewne
rozeznanie w sposobie czytania dziet Mickiewicza, sposobie reagowania na jego
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utwory. Przyjrzyjmy si¢ moze po kolei — w miarg jak rozwijata si¢ tworczos¢é poety,
jego dzialalno$¢ literacka i nieliteracka — jak w stosunku do poszczeg6lnych
utworéw ksztattuje si¢ stosunek czytelnika.

*
* *

Tworczo$¢ miodzieficza, ktéra historycy literatury nazywaja, czy obejmuja
tzw. okresem wilefisko-kowiefiskim. Sa to utwory filomackie, filareckie, sa to
pierwsze utwory romantyczne obejmujace ballady i romanse, jest to Grazyna,
Dziadéw — cze$¢ druga i cze$¢ czwarta. Ot6Z mam wrazenie, ze fragmenty z Ody
do mtodoscitkwia w naszej §wiadomosci. ,,W szcze§ciu wszystkiego sa wszystkich
cele”, ,tam siegaj, gdzie wzrok nie si¢ga”, ,tam, czego rozum nie ztamie”, ,,dalej
brylo z posad §wiata”, ,,witaj jutrzenko swobody, zbawienia za toba stofice” — wszyst-
kie te stowa wyjete z Ody do miodosci, pamigtamy, uczyliSmy si¢ ich w szkole
i pozostaty one w naszej §wiadomosci i co ciekawsze — zwrdécil na to uwage jeden
z naszych wspétczesnych jezykoznawcéw — weszty nawet do jezyka reklamy, do
jezyka sportowego. Znamy je, chociaz moze nie wszyscy wiedza, ze autorem ich
jest Mickiewicz. Podobnie inne stowa z pie$ni filareckiej, choc¢by takie jak:
»Cyrkla, wagi i miary do martwych uzyj bryl, mierz sity na zamiary, nie zamiar
wedtug sit” albo z trudniejszego, klasycznego wiersza: ,,juz si¢ z pogodnych
niebios o¢ma zdarta smutna”. Takie stowa jak: ,,niech kazdy jak 6w Greczyn glosi
dzielno$¢ swoj¢, mocniejszy jestem, cigzsza podajcie mi zbroj¢” albo: ,,wszak
praca nasze bostwo, przyjazfi nasze godto”. To sa wiasnie stowa, ktére pamigtamy
i ktére jak gdyby przyjeliSmy jako pewne hasta, jako ,,stowa skrzydlate”, jak to
moéwimy, ktére dobrze odtwarzaja pewne mysli. Ale mySle, Ze takich utworéw jest
wigcej. Nie tak dawno przettumaczyt na przyktad trudny wiersz z tego samego
okresu Do Joachima Lelewelaznakomity thtumacz i poeta niemiecki Karl Dedecius,
poniewaz znalazt tam pewne idee, pewne mysSli odpowiadajace wspé6iczesnemu
patrzeniu na §wiat, [a mianowicie, ] ze cztowiek wyrasta z jakiej$ okreS§lonej ziemi,
utozsamia si¢ z jakim$ narodem, ale jest jednocze$nie obywatelem catej Europy.
Mysle, ze i BalladyMickiewicza, ktére historycy literatury bardzo cenia, poniewaz
uznaja to za poczatek polskiego romantyzmu, sa rowniez znane wszystkim, kt6rzy
je czytali. Przy czym nie tylko s3 znane, ale sa takze lubiane, gdyz zawieraja duzo
pickna zwiazanego z obrazem przyrody, ktére wyrasta z tradycji ludowych.
Przypomne tylko chocby zakoficzenie najbardziej popularnego wiersza z Ballad
mickiewiczowskich, z Romantycznosci: ,Dziewczyna czuje — odpowiadam
skromnie, a gawiedZ wierzy gleboko, /czucie i wiara silniej méwi do mnie niz
medrca szkietko i oko, /martwe znasz prawdy nieznane dla ludu, /widzisz Swiat
w proszku, w kazdej gwiazd iskierce, /nie znasz prawd zywych, nie obaczysz cudu,
/miej serce i patrzaj w serce”. Ot6z to ,,miej serce i patrzaj w serce” wyjete z Ro-
mantycznosci rtéwniez przestatlo by¢ czeScia tego wiersza, a stalo si¢ jakim$
odrebnym aforyzmem, zawotaniem, poleceniem, ktére wszyscy znamy. Podobnie,
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gdy wspominamy inne ballady takie, jak: SwiteZ, czy Switezianke, przypominaja
si¢ strofy oddajace urok przyrody. ,,JJezeli nocng przyblizysz si¢ dobg i zwr6cisz
ku wodom lice, gwiazdy nad toba i gwiazdy pod toba i dwa obaczysz ksigzyce”.
Gdy mowa o Dziadach, drugiej i czwartej czg§ci Dziadéw, to czesto pojawiaja sie
one na deskach scenicznych, ogladamy je, i mtodziez je oglada, na ekranach
telewizyjnych, a nie tak dawno jeden z wybitnych naszych pisarzy, a jednocze$nie
dobry rezyser filmowy sfilmowat cato§¢ Dziadow — utworu dramatycznego, za-
réwno druga i czwarta cz¢$¢, jak i owa dramatyczna czg$§€ trzecia, pod nazwa
Lawa. Ale gdy chodzi o cz¢$¢ druga, inaczej moze dzisiaj na nig patrzymy. Jest to
dla nas przede wszystkim utwor o kondycji ludzkiej, utwor, ktéry odpowiada na
zasadnicze, egzystencjalne pytania: czym jest cztowiek? jakim powinien by¢
cztowiek na ziemi? A czg¢§¢ czwarta znowu jest poematem o mito$ci, poematem,
ktéry zostat rozbity na stynne trzy godziny: mito$ci, rozpaczy i przestrogi, ktry
pokazuje dramat czlowieka rozpamig¢tujacego swoje dramatyczne przezycia mi-
tosne. Jest to temat powtarzajacy si¢ w literaturze, temat, ktéry romantyzm
uwydatniat i kt6ry okazat si¢ tematem w czwartej czg$ci Dziadéw bardzo wyrazi-
§cie przez poetg przedstawionym.

3
* *

Nastgpuje drugi okres w Zyciu Mickiewicza, okres jego wygnania, wyjazdu do
Rosji, z ktorym wiazemy zar6wno utwory liryczne, jak i poemat pt. Konrad
Wallenrod. 1 Sonety krymskie, i te sonety, ktére nazywamy sonetami erotycznymi,
ciagle, wydaje mi si¢, powracaja do czytelnika. Zwlaszcza Sonety krymskie, ktére
inaczej si¢ dzisiaj moze rozpatruje, czy tylko jako utwoér o pigknie przyrody
orientalnej, czy tez utwor o czlowieku osamotnionym, tesknigcym za Krajem
ojczystym, wybiegajacym myS$la w przod, zagubionym w §wiecie petnym niepo-
kojow i trosk. I kiedy niedawno odnalazt si¢ zagubiony album Moszyfiskiego,
w ktérym wiersze z tego okresu zostaly wpisane i ktory stal si¢ przedmiotem
szczegOblnej analizy ze strony badaczy Mickiewicza, okazato si¢, ze niektére z tych
wierszy maja inna redakcjg, ze dzisiaj zastanawiamy si¢ nad tym, w jaki sposob je
czytelnikowi przedstawiaC. Sa to wiersze bardzo wzruszajace, bardzo rozmaite,
zarOwno te po§wigcone wiasnie przyrodzie i czitowiekowi zagubionemu w Swiecie,
czy tgsknigcemu za jakimiS ideatami, jak rOwniez te wiersze 1zejsze, o charakterze
wierszy mitosnych, ktére Mickiewicz napisal wia$nie podczas swego pobytu
w Rosji. I Konrad Wallenrod, ktOry stat si¢ przedmiotem bardzo giebokiej analizy!
Powstata niedawno ksiazka o Konradzie Wallenrodzie, ktérej pierwsza czeSc jest
préba analizy tego utworu, analizy z punktu widzenia naszych do$§wiadczefi, z punk-
tu widzenia problemu, ktéry ten utwor ze soba niesie, bo przeciez byta wielka
dyskusja nad Konradem Wallenrodem, czy to jest poemat zdrady, czy to jest
poemat o mito$ci ojczyzny. Dzisiaj méwimy o nim jako o poemacie tragicznym,
0 poemacie o tragicznym wyborze, o poemacie, ktéry zawiera wiele pigknosci, ale
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ktdry jest nasycony dramatem historii Polski. I myS§l¢, ze w Konradzie Wallenro-
dzie jest jeszcze jedna my§l, ktérej nie wolno tutaj pominaé. Mianowicie to s3 owe
stynne stowa, ktére czesto powtarzamy o roli poezji, o roli sztuki: ,,0 wieSci
gminna, ty arko przymierza mi¢dzy dawnymi i mtodszymi laty, w tobie lud sklada
brofi swego rycerza, swych mysSli przedze i swych uczué kwiaty”; i inne jeszcze
stowa, ktére pamigtamy i ktére Zyja w naszej Swiadomosci: ,,Plomiefi rozgryzie
malowane dzieje, skarby mieczowi spustosza ztodzieje, piesfi ujdzie cato”. Do-
Swiadczenia wojny potwierdzity stuszno$¢ tej wtasnie tezy.

*
* *

I znowu okres, juz ostatni w twérczo$ci Mickiewicza, okres wyjazdu z Rosji,
okres pobytu we Wtoszech, w Szwajcarii, we Francji, okres, ktéry przyniést
wiersze, do ktorych znowu nawiazujemy i ktére powracaja, czy to w catosci, czy
w czeg$ci. Tu mam na my§li przede wszystkim wiersz napisany chyba pod koniec
1830 r. Do Matki Polki, wiersz, ktérego zakoficzenie jest bardzo dramatyczne,
odpowiadajace nawet niedawnym czasom, bedace czgsto tematem réznych utwo-
row literackich. ,,Wyzwanie przyszle nam szpieg nieznajomy, walk¢ z nim stoczy
sad krzywoprzysi¢zny, a placem boju bedzie d6t kryjomy, a wyrok o nim wyda
wrdg potezny”. Mowa w tym wierszu jest wiasnie o ,,dtugich, nocnych rodakéw
rozmowach”, ktére byty charakterystyczne dla dtugiej naszej i nie zawsze pogod-
nej historii. Ale mysle, Ze najwybitniejszym z tego okresu utworem, czy jednym
z najwybitniejszych, byla trzecia cz¢§¢ Dziadéw; wia$nie ta cze$¢, ktéra w odroz-
nieniu od cz¢$ci drugiej, czy czesci czwartej, obejmujacej problemy egzystencijal-
ne, dotyczy wielkiego problemu narodowego. Odwotujemy si¢ tutaj do jednego
z najznakomitszych utworéw, do Wielkiej Improwizacji, ktéra jedni nazywaja
monologiem, inni dialogiem, dialogiem z Bogiem, ale BOg milczy; w kt6rym jest
zawarta my$l o bezradno$ci cztowieka wobec nieszcze¢$¢ narodu, do ktérego
nalezy, w ktorym mowa jest takze o sile i wartoSci poezji. Wiersz, ostatnio
recytowany przez jednego z najwybitniejszych naszych aktor6w wiasnie w filmie
Konwickiego Lawa wywotywatl ogromne wrazenie na widzach, na stuchaczach.
Nie chcg juz tutaj rozwodzic¢ si¢ nad tym, ze wystawienie Dziadow, juz kilkana$cie
lat temu, bylo incydentem, kt6ry miat reperkusje o charakterze politycznym. Taka
sita byta w tym utworze, tyle dramatyzmu i tak sit¢ t¢ odczuli stuchacze. Nastgpnie
powstaja Ksiegi narodu i pielgrzymstwa polskiego, utwor publicystyczny, réwniez
dyskutowany, poniewaz wydaje nam sig, ze jest to utwor, w ktérym Mickiewicz
w sposéb moze przesadny idealizowat przeszto$¢ Polski. Dzisiaj badacze zastana-
wiaja si¢ nad przyczynami tego zjawiska. Mickiewicz przekazat swe mysSli zawarte
w Ksiegach narodu i pielgrzymstwa polskiego emigrantom zawiedzonym, ski6-
conym, chciat im da¢ nadzieje i stad biora si¢ te mySli, ktérych dzisiejszy czytel-
nik moze nie aprobowac¢. Gdy jednak spojrzymy na ten utwor historycznie, okaze
si¢ on bardzo waznym momentem i waznym dzietem, przyczyniajacym si¢ do
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budowania ducha narodowego, do ksztaltowania patriotyzmu, przede wszystkim
do tego, by nar6d ten po powstaniu listopadowym, po klgsce powstania zyt
nadzieja. Pamigtajmy réwniez o mySlach bardzo szlachetnych, bardzo pigknych,
ktére s3 tam zawarte, a ktre czgsto powtarzamy znowu nie pamigtajac, ze
pochodza one z tego dzieta. ,,0 ile powigkszycie i polepszycie dusz¢ wasza, o tyle
polepszycie prawa wasze i powigkszycie granice wasze”. S tam jeszcze mysli o tym,
by ludzie zyli ze soba w zgodzie. ,,Czy nazywasz si¢ Wiadystaw, czy Witold,
jestescie bra¢mi” — powiada Mickiewicz wiedzac o r6znicach dzielacych Polak6éw
i Litwinéw. I wreszcie Pan Tadeusz! Tu chcg przypomnieé, ze wiasnie w ubiegltym
roku dowiedzieliSmy si¢ o tym, Ze ten poemat Mickiewicza przetozony zostat
dwukrotnie na jezyk francuski wierszem. Swiadczy to o tym, ze potrafi on
zainteresowac rowniez i czytelnika obcego. Byt on juz przedtem ttumaczony przez
znakomitego ttumacza Paula Cazina, ale byt ttumaczony proza. Teraz Francuzi
przettumaczyli go wierszem. Jak patrze¢ dzisiaj na Pana Tadeusza? Oczywiscie,
mozemy dyskutowac nad jego tre§cia i zastanawiac si¢ nad tym, czy, gdy Mickie-
wicz mOwi: ,,0statni, co tak poloneza wodzi”, ,,ostatni woZny trybunatu”, ,,ostatni
zajazd na Litwie”, to mOwi: nareszcie ostatni, czy: niestety ostatni. Spieraja si¢
mi¢dzy soba filologowie, poniewaz nie zawsze tatwo doj§¢ prawdy. I dlatego
wydaje mi si¢, Ze maja racj¢ ci, ktérzy patrza na ten utwor dzisiaj nie z punktu
widzenia pewnych elementow tresci, ktore moga wydawac si¢ dziwne, ale z punktu
widzenia pewnych watk6w zasadniczych. Przemiana Jacka Soplicy w ksigdza
Robaka oznacza zdolno$¢ do przemiany cztowieka, z cztowieka ztego w cztowieka
dobrego — méwiac najprosciej. Jest to utwor przez to bardzo optymistyczny, jest
to utwor, o ktérym mozna powiedzie¢, ze charakteryzuje go krytycyzm mitujqcy,
ze jestto poemat, w ktérym jak gdyby zrealizowat poeta postulat ciagtosci tradycji,
ale jednocze$nie dat perspektywe lepszej, innej przysztosci. Uwlaszczenie chio-
péw, potaczenie tych dwdch zwasnionych rodzin — to sa wiasnie przyktady, ze
przyszto$¢ moze by¢ lepsza. Mamy tu utwor, w ktérym taczy si¢iliryzm, i humor,
i elementy powie§ciowo-epickie. Takze dzisiejsi badacze juz nie sa sklonni, by
nazywac to epopeja narodowa, czy epopeja liryczna, ale méwia o sumie gatunkow.
Inni powiadaja, Ze to jest poemat przede wszystkim humorystyczny, a jeszcze inni
zwracaja uwage na poetyke niekonsekwencji, bo rzeczywiScie duzo jest takich
scen, w ktérych Mickiewicz jak gdyby zapomniat o czyms, jak gdyby byt niekon-
sekwentny, jak chociazby ten obraz Pana Tadeusza, ktéry r¢k¢ ma na temblaku,
a jednocze$nie klaszcze z zachwytu, gdy Zosia zostaje przez generata Kniaziewi-
cza postawiona na stole. To sa te drobne przyktady, ktére wskazuja na to, ze
patrzymy dzisiaj na ten poemat z pewnym uSmiechem, z pewng satysfakcja
wynikajaca z tego pogodnego obrazu, czasem basniowego, czasem nieprawdziwe-
g0, mimo zZe osadzony jest on w bardzo mocnych realiach. Totez poddajemy si¢
urokowi stowa mickiewiczowskiego, znamy na pami¢C gr¢ Wojskiego na rogu,
czy gre Jankiela na cymbatach, pamigtamy inwokacj¢ Pana Tadeusza i rozmaite
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obrazy, czy to o chmurach, czy o stoficu zachodzacym, wschodzacym, bo s to
obrazy, ktore weszty w krew i w §wiadomo$¢ niemal kazdego Polaka.

*
* %

I wreszcie okres ostatni, ktéry budzi zainteresowanie. Jest to okres juz nie
stowa, ale czynu. Chociaz trzeba tutaj wyodr¢bnié jeszcze tak zwany okres
lozafiski, ktry przynidst bardzo pigkne, bardzo wzruszajace, jedyne w swoim
rodzaju utwory liryczne. ,Polaly si¢ 1zy me czyste, rzgsiste”, ,,Snué mito§¢ jak
jedwabnik”, czy ,,Kochanek, druh6w ilez to widziatem” — wiersze o bardzo silnej
ekspresji lirycznej, wiersze bardzo trudne do wyjas$nienia, do wytlumaczenia,
wiersze o charakterze czasem metafizycznym, ktére budza dzisiaj o wiele wigksze
zainteresowanie niz te wiersze mlodzieficze, o ktérych méwilem na poczatku.
Mowimy dzisiaj takze o Mickiewiczu jako dziataczu majac na mysli jego role
w organizowaniu Legionu Rzymskiego i p6Zniej jeszcze jego dziatalno§¢ w Kon-
stantynopolu przed samga §miercia, dziatalno$¢ polityczna, ktéra przypomniata, ze
Mickiewicz byt nie tylko poeta, ale byt takze cztowiekiem czynu. Stad charaktery-
styczny tytut w nowej monografii o Mickiewiczu — Stowo i czyn. A wigc nie tylko
poeta-artysta, ale poeta-dziatacz, poeta-publicysta, poeta-profesor — bo i ten mo-
ment musi by¢ zauwazony. Poeta byt przeciez przez cztery lata profesorem w Col-
1ége de France, gdzie wyktadat literatury stowiafiskie i jest to jedyny w swoim
rodzaju wielki dokument naukowy, poniewaz ogarnia calo$¢ literatur stowiafiskich
z uwzglednieniem literatury polskiej. Jest to przedmiot badaf, jest to oczywiScie
literatura mniej czytana, mniej znana, nie mniej godna tego, by przynajmniej
fragmenty, te, ktére odnosza si¢ do literatury polskiej zna¢, chocby taki fragment
dotyczacy Jana Kochanowskiego, czy literatury XVIII wieku, kt6ra Mickiewicz
nie bardzo lubil, czy oceny wspéiczesnych sobie poetow.

Przychodzi moment koficowy refleksji: jak wyglada stosunek do Mickiewicza?
Mysle sobie, Ze mozna by to uja¢ w kilku punktach, moze nie w pelni okreSlaja-
cych styl odbioru, ale wskazujacych na pewne gitéwne kierunki. A wigc to, co
powiedziatem: ze Mickiewicz objawia si¢ teraz w catoSci — jako poeta i jako
cztowiek czynu, zwlaszcza z tego koficowego okresu, ktéregoSmy nie znali do-
ktadnie przedtem, jako dziatacz polityczny, jako redaktor, ktéry poddawat si¢
ideom wsp6tczesnym marzac o Polsce niepodleglej i sprawiedliwej spotecznie.
Wydaje mi si¢, Ze w dalszym ciagu poddajemy si¢ magii stowa. Nie zawsze moze
rozumiemy do konca mysli i sens. Tak jak przedmiotem wielu rozwazan i wielu
interpretacji sa pigkne Liryki lozariskie, bardzo intymne, bardzo osobiste, ale nie
dajace si¢ uja¢ w stowa z konwencjonalnej krytyki. I wreszcie nieobce sa nam
mys§li Mickiewicza, zwlaszcza te, ktére dotycza kierunku rozwoju narodu, rozwoju
kraju w duchu sprawiedliwo$ci, w duchu braterstwa, nie tylko wewnatrznarodowe-
go, ale réwniez braterstwa mi¢dzy narodami.



